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     Freiwillige/n Übersetzer/in gesucht 
(Deutsch-Englisch – Deutsch-Französisch) 

 

Sie sind sprachbegabt, flexibel und möchten sich für eine gute Sache engagieren? 

 

Wir sind Right To Play, eine internationale Organisation, welche spielbasierte Methoden dazu einsetzt, 

um das Leben von benachteiligten Kindern weltweit zu verbessern. In unserem Büro in Zürich möchten 

wir Aufmerksamkeit dafür schaffen, welches Potential Spiel mit sich bringt, wir wollen Menschen dafür 

begeistern, mit ihren Spenden unsere Projekte zu unterstützen, und wir begleiten Projekte in Afrika und 

Asien.  

 

Um unsere Botschaft wirkungsvoll unter die Leute zu bringen und erfolgreich Kontakt mit potentiellen 

und langjährigen Spendern zu pflegen ist der Einsatz der passenden Kommunikationsmittel - besonders 

in der richtigen Sprache - für uns essentiell. Der internationale Charakter der Arbeit von Right To Play 

bedeutet unweigerlich, dass wir zahlreiche Texte und Dokumente in diverse Sprachen übersetzen 

müssen. 

Dafür sind wir auf der Suche nach einem/-r Übersetzer/-in, der/die uns ehrenamtlich unterstützt bei 

der Übersetzung (Deutsch-Englisch und/oder Deutsch-Französisch und vice-versa) von 

 
- Broschüren/Flyern für Interessierte und Spender, die die Arbeit von Right To Play anschaulich erklären 

- Dankesbriefen an Spender und Unterstützer 

- Unserem Jahresbericht 

- Einladungen zu Veranstaltungen  

- Weiteren Materialien, um Menschen auf Right To Play aufmerksam zu machen und dafür zu begeistern 

(z.B. Weihnachtskarten, Plakate etc.). 

Könnten Sie sich vorstellen, uns unter die Arme zu greifen? Wir würden uns sehr freuen, von Ihnen zu 

hören.  

 

Herzliche Grüsse 

 

 

Jacqueline Fäs 

 

Communications Manager 

jfaes@righttoplay.com, 044 552 04 88 


